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Féte valaisanne des patoisants 1961

Apres le succes de la Féte romande des
patoisants de Vevey, un nouvel appel est
adressé 4 nos amis patoisants valaisans
pour les lancer a la conquéte de nouveaux
lauriers que le sympathique groupe fol-
klorique de Chalais, présidé par M. Jean
Duay, leur prépare a l'occasion de la
« Fete

lieu en septembre prochain.

cantonale valaisanne ». qui aura

Que tous nos anciens groupes, les cou-
ronnés. les nouveaux en formation, les
individuels mettent en chantier leurs eu-
vres littéraires patoises pour donner a
cette manifestation tout I'éclat du terroir
valaisan.

Tous les genres sont admis : prose, poc-
ste, chant, scenes populaires mettant en
valeur nos belles traditions, scenes qu’ani-
me le souffle puissant d’une race forte et

vertueuse.

D. A.

Une belle dot

Voulant marier sa fille, un peére allait
partout publiant qu’il lui donnait 100 000
fr. & son mariage. Aussitot les prétendants
d’accourir, par la dot Apres
maintes informations, le choix tomba sur
un jeune commercant. A la veille du ma-
riage, le pere fait appeler celui-ci et lui
dit -

alléchés.

—- Mon cher ami, je veux vous remet-
tre la dot de ma fille.

— Par exemple. y pensez-vous .. ricu
ne presse ! s'éerie le futur époux. sur un
ton de désintéressement. Malgré cela, le
pére insiste et présente au jeune homme
une feuille de papier ou il lut ce qui suit:

Education esprit juste, sens
droit. cela vautr bien Fr. 20 000.—

Ma fille n’est pas coquette ;: cette quu-
lité ne saurait

soigneée.

au-dessous de
Fr. 20 000.—

Vertueuse. remplie d’ordre et d’écono-
mie. elle est capable de sattacher a so:

s estimer

mdénage et de diriger sa maison
Fr. 30 000.—
Elle n’a pas goit des spectacles et des
bals. ce qui. dans un ménage peut biea
encore s estimer Fr. 10 000.—
Elle est adroite et laborieuse : peut se
modistes et de couturieres ;
n'est-ce pas encore au moins Fr. 10 000. -
‘nfin, je lui donne 10000 Fr. qui va-
lent plus que ne vaudrait une fortune
avec les défeuts contraires aux qualités

passer de

que je suis heureux de reconnaitre che:x
ma fille Fr. 10000.—
Total Fr. 100 000.-—
Le jeune homme, un peu désappointe
aprés cette lecture. comprit cependant la
lecon que le pére avait voulu lui donner.
Il en profita pour épouser la fille et il
s'en trouva bien. Il est aujourd’hui riche,
heurcux et considéré dans la commune
ou, grace a l'activité et a 'économie de
sa famille, il est parvenu a acquérir es-
time et Ia fortune.

P. c. c. Dian d’a Gouétta.

La Légeinda deu Bisse
(La Légende du Bisse)

Dien le ceintre du Vala, cein tsakon
le so' lou paisan davon arosid vegnié
¢ lou pro ® L’ivoué ? ke ne vin pa ba de
I¢ gniolé' fo T’ald tchertchi tetein’
amon to pré dé mévé, la condouere pe
dé bisse a trave lou valon. On lou va
sovein lou baseau?® peindolo le lon dé
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